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 Blessed  Sacrament  

Mission Statement:   

Established in the Spirit of Jesus Christ with an 
Afro-centric focus, Blessed Sacrament Chapel is 
committed to spreading the ǲWordǳ through 
fellowship and good works. 

 

Rooseǀelt House I & II 
ϮϵϮϬ Yale PlaĐe, OǁeŶsďoƌo, KY ϰϮϯϬϭ 

PhoŶe: ϮϳϬ-ϵϮϲ-ϭϲϲϲ oƌ tjohŶ-
soŶ@ďeaĐoŶpƌopeƌtǇ.Đoŵ 

            

ThaŶk Ǉou foƌ Ǉouƌ iŶteƌest iŶ ouƌ ŶeǁlǇ ƌeŶo-
ǀated apaƌtŵeŶt hoŵes.  CoŶǀeŶieŶtlǇ loĐated 
to shoppiŶg, ďaŶkiŶg, ĐhuƌĐhes, aŶd diŶiŶg.  All 
uiliies iŶĐluded, disĐouŶted Đaďle & iŶteƌŶet 

aƌe just a feǁ of ouƌ aŵeŶiies. 

Please patƌoŶize ouƌ BulleiŶ 

Adǀeƌiseƌs. CoŶtaĐt the Paƌish 

OiĐe, ϮϳϬ/ϵϮϲ-ϰϳϰϭ, if Ǉou’d like to 

Sunday Mass:  ͕͔:͔͔AM 

Reconciliation:  ͕st Sunday 9:3͔AM 

St. Stephen Cathedral Parish Oice: ͖͔͛-͚͗͜-͚͙͖͙ 

Rector:  Fr. Jerry Riney, jerry.riney@pastoral.org 

Parochial Vicar:  Fr. Sinoj Pynadath,  
                                sinoj.pynadath@pastoral.org 

Parish Life Coordinator:  
Sr. Jeannette Fennewald, SSND 

 jeannette.fennewald@pastoral.org 

_________________________________________________________ 

TODAY’S READINGS         
   First Reading — Take off your robe of 
mourning and misery; put on the splendor of 
glory from God   (Baruch 5:1-9). 
Psalm — The Lord has done great things for 
us; we are filled with joy (Psalm 126). 
Second Reading — I am confident that the 
one who began a good work in you will con-
tinue to complete it until the day of Christ 
Jesus (Philippians 1:4-6, 8-11). 
Gospel — The winding roads shall be made 
straight, and the rough ways made smooth 
;Luke ϯ:ϭ-ϲͿ. 

SeĐoŶd SuŶday of AdǀeŶt DeĐeŵďer ϵ, ϮϬϭϴ 

God has ĐoŵŵaŶded  that eǀeƌǇ lotǇ ŵouŶ-
taiŶ ďe ŵade loǁ.         BaruĐh 5:7 



Froŵ the desk of Father SiŶoj  

IMP—Kroger   

 Blessed SaĐƌaŵeŶt’s # is 
WXϳϵϵ 

 Blessed SaĐƌaŵeŶt ǁould 
appƌeĐiate ďeiŶg Ŷaŵed as 
Ǉouƌ ĐoŵŵuŶitǇ ƌeǁaƌd 
ƌeĐipieŶt.    You ĐaŶ eŶƌoll 
at ǁǁǁ.kƌogeƌ.Đoŵ oƌ Đall 
ϭ-ϴϬϬ-KROGERS   

 If Ǉou kŶoǁ aŶǇoŶe ǁho 
is Ŷot eŶƌolled, please eŶ-
Đouƌage theŵ.  DeĐeŵďeƌ 
ǁould ďe a good ŵoŶth to 
get Đƌedits.  ThaŶks. 

DeĐeŵďer Birthdays 

ϭϰ—LiŶda MĐDoŶald 

ϭϲ—YulaŶda Williaŵs 

ϭϴ—Roďeƌt JohŶsoŶ 

ϮϬ—CathǇ Kƌaŵeƌ 

Ϯϰ—SusaŶ Muteƌ 

Mass IŶteŶioŶs: 
DeĐeŵďeƌ ϳ—MiĐhael CaƌƌiĐo 

DeĐeŵďeƌ ϵ—DoŶald MooƌŵaŶ 

DeĐeŵďeƌ ϭϲ—JeƌƌǇ Mezuƌ 

DeĐeŵďeƌ Ϯϯ—BeƌŶiĐe Williaŵs 

DeĐ. Ϯϰ ;PMͿ—SaŶdƌa BƌoǁŶ 

Let us remember to pray for those who have recently died or those who are in 
the proĐess of dyiŶg.  Reŵeŵďer to pray for the poor souls iŶ  purgatory. 

;¨·.·´¨Ϳ AlǁaǇs 

`·.¸;¨`·.·´¨Ϳ Keep 

;¨`·.·´¨Ϳ¸.·´ SŵiliŶg!                   Fr. Sinoj Pynadath, 

THE HOMEBOUND:                               
Ruth Coďle is at Heƌitage PlaĐe oŶ BuĐklaŶd SƋuaƌe. BeǀeƌlǇ ChiltoŶ 
aƌe iŶ theiƌ hoŵes ďut ĐaŶ Ŷo loŶgeƌ joiŶ us foƌ SuŶdaǇ Mass aŶd 
aĐiǀiies.   A phoŶe Đall oƌ a Đaƌd ĐaŶ Đheeƌ the hoŵeďouŶd if Ǉou 

Our thoughts aŶd prayers are ǁith: SICK  Martha Kraŵer,  Ruth Coďle, 
Carol HatĐhet, Loreta WatheŶ, Beǀerly ChiltoŶ, Kathi Skidd,  LaƌƌǇ 
Claƌk, Gƌeta Beal, ShelďǇ Weďsteƌ,  FƌaŶk Adaŵs, Rose ChapŵaŶ, Fa-
theƌ Pat RǇaŶ, ChaƌleŶe Meadoǁs,  LaƌƌǇ LeaĐhŵaŶ,  Philip MooƌŵaŶ, 
Sƌ., Caŵilla Gƌeeƌ, Jiŵ MooƌŵaŶ,   Louise JohŶsoŶ, LaƌƌǇ AlleŶ,  Phillip 
MooƌŵaŶ, Jƌ., LiŶda MĐDoŶald   If you kŶoǁ of aŶyoŶe seriously ill 
ǁho is iŶ Ŷeed of prayer or ǀisitaioŶ, please Ŷoify the oiĐe.  

Thanks!                           
To  Greg Gough, Bob Johnson, and Layson Brooks for get-
ting the new tables from Precious Blood and setting them up. 

To:  Jean Higgs, Marcia Wilhite, Pam Wilson, Sondra Hibbs, 
Marsha Allen, Gloria Adams, Rita Moorman, Audrey Me-
zur, Carol Hatchett, Veronica Wilhite, Sister Jeannette for 
bringing food for the funeral meal for Dorothy Fullton 

To Sondra Hibbs and Rita Moorman for serving and clean-
ing up the funeral meal. 

Prepare the ǁay of the Lord;  

Greetings!! 

! hope and pray that you are all blessed during this season of Advent. May this season help us grow 
little more in our holiness, peace and communion. I am praying for you all. 

Each year, the second and the third Sundays in Advent center on John the Baptist, reminding us that 
if we want to prepare properly for the coming of Jesus we need to listen to the Baptizer’s mes-
sage.  The Evangelists realized the importance of John’s message. Hence, all four of them wrote 
about John’s preaching, while only two of them described the nativity of Christ. The ‘coming of the 
word of God’ to someone is a standard formula for a prophetic call.  In this case, the prophet was 
John, as he prepared the way for Jesus.  The Baptizer proclaimed the coming of God’s Kingdom and 
preached a ceremony (a “baptism”), of immersion, as a response that was to symbolize the interior 
repentance that leads to forgiveness.  The passage reminds us that we need not be somebody well 
known and of great influence to be used by God. God uses you and me, not the most prominent or 
popular. Let us just get on our knees, in prayer, with the Word of God before us, and take hope. God 
will use us. 

John called people to repent as a way of preparing their hearts and lives for the Lord's visit.  He is 
calling us, too, to get ready for something so great that it fills our emptiness with expectation.  Hence, 
the truly important goal for us is to prepare our hearts to receive the Lord.  By emphasizing the last 
line of the quotation "All flesh will see the salvation of God," Luke stresses the universal aspect of 
God's salvation.  For salvation, we have to look to Jesus - Jesus present in Scripture, Jesus present in 
the Sacraments, Jesus present in our coming together in his name, Jesus present in the lives of his 
followers.  Perhaps if we began to see Jesus in each other and in ourselves, and started to treat one 
another (and ourselves), as we would treat Jesus, more of the world might come to see God's salva-
tionGreetings!!! Hope and pray that you are all blessed during this season of Advent. May this season 
help us grow little more in our holiness, peace and communion. I am praying for you all. 



Coming Events 

CALENDAR 

Blessed SaĐraŵeŶt Chapel 
 

DeĐ. ϭ6   Chƌistŵas Soulful CoŶĐeƌt   Ϯ PM 

MarĐh Ϯ   ItaliaŶ DiŶŶeƌ 

                
DiocesaŶ HappeŶiŶgs 

DeĐ.  ϭϯ      AdǀeŶt ǁith  Bishop MedleǇ              
 ϱ-ϳ PM at the MouŶt   Cost $ϮϬ iŶĐludes  
 ŵeal aŶd pƌogƌaŵ 

JaŶ. ϭϭ-ϭϯ  Retƌouǀaille ;foƌ Đold ŵaƌƌiagesͿ       
      at MouŶt 

Feď. Ϯ         DioĐesaŶ MeŶ’s CoŶfeƌeŶĐe 

 

SAINTS AND SPECIAL                   
OBSERVANCES 

SuŶdaǇ: SeĐoŶd SuŶdaǇ of AdǀeŶt 

MoŶdaǇ: IŶteƌŶaioŶal HuŵaŶ Rights 
DaǇ 

TuesdaǇ: St. Daŵasus I 

WedŶesdaǇ: Ouƌ LadǇ of Guadalupe 

ThuƌsdaǇ: St. LuĐǇ 

FƌidaǇ: St. JohŶ of the Cƌoss 

AWAITING THE SALVATION OF GOD 

 The ǁoƌld does Ŷot seeŵ ďig eŶough to 
ĐoŶtaiŶ the juďilaioŶ of the iƌst ƌeadiŶg. IŶ 
the Gospel ƌeadiŶg, the RoŵaŶ eŵpiƌe isŶ’t 
ďig eŶough, eitheƌ. The gƌeat poǁeƌs of Roŵe 
aƌe Ŷaŵed aŶd ŵade to staŶd ǁaiiŶg foƌ the 
aƌƌiǀal of God’s salǀaioŶ. AŶd ǁe iŶd Paul 
ŵeditaiŶg joǇfullǇ oŶ ǁhat ƌeallǇ ŵateƌs. 

 AĐĐoƌdiŶg to BaƌuĐh, the ĐitǇ of Jeƌusa-
leŵ is like a peƌsoŶ staŶdiŶg oŶ iptoe lookiŶg 
foƌ God’s salǀaioŶ, ǁhiĐh is ĐoŵiŶg fƌoŵ the 
east. Those ǁho ǁeƌe led aǁaǇ oŶ foot, 
heads doǁŶ, Ŷoǁ Đoŵe ďaĐk, a pƌoud people. 
WhǇ, the ǀeƌǇ ǁaǇ is sŵoothed out. The path 
is liŶed ǁith fƌagƌaŶt, lush tƌees. 

 It ĐaŶ’t get aŶǇ ďeteƌ thaŶ this, ĐaŶ it? 
Well, Ǉes, it ĐaŶ. Foƌ a ǀoiĐe Đalls out iŶ the 
deseƌt. Heƌe is the ďegiŶŶiŶg of the salǀaioŶ 
of God. 
CopǇƌight © J. S. PaluĐh Co. 

ThaŶk you for your 
ĐoŶtriďuioŶs. 

DeĐ. Ϯ—$ϴϮϬ 

WeeklǇ Budget —
$ϴϳϱ 

Noǀ.  $ϭϲϲϭ.Ϯϱ 

Noǀ.. ďudget  
$ϭϳϱϬ 

 Yeaƌ to date—
$ϭϲ,ϭϰϵ.ϭϵ 

 

Time, Talent, and Treasure 

 

 

 

 

READINGS FOR THE WEEK 

MoŶdaǇ: Is ϯϱ:ϭ-ϭϬ; Ps ϴϱ:ϵ-ϭϰ;               
 Lk ϱ:ϭϳ-Ϯϲ 

TuesdaǇ: Is ϰϬ:ϭ-ϭϭ; Ps ϵϲ:ϭ-ϯ, ϭϬ, ϭϭ-ϭϯ;  
 Mt ϭϴ:ϭϮ-ϭϰ 

WedŶesdaǇ: )eĐ Ϯ:ϭϰ-ϭϳ oƌ Rǀ ϭϭ:ϭϵa; ϭϮ:ϭ-

 ϲa, ϭϬaď;  Jdt ϭϯ:ϭϴďĐde, ϭϵ; Lk 
 ϭ:Ϯϲ-ϯϴ oƌ Lk ϭ:ϯϵ-ϰϳ, ThuƌsdaǇ:
 Is ϰϭ:ϭϯ-ϮϬ; Ps ϭϰϱ:ϭ, ϵ-ϭϯaď; 
 Mt ϭϭ:ϭϭ-ϭϱ 

FƌidaǇ: Is ϰϴ:ϭϳ-ϭϵ; Ps ϭ:ϭ-ϰ, ϲ;             
 Mt ϭϭ:ϭϲ-ϭϵ 

SatuƌdaǇ: Siƌ ϰϴ:ϭ-ϰ, ϵ-ϭϭ; Ps ϴϬ: ϮaĐ, ϯď, 
 ϭϱ-ϭϲ, ϭϴ-ϭϵ; Mt ϭϳ:ϵa, ϭϬ-ϭϯ 

SuŶdaǇ: )ep ϯ:ϭϰ-ϭϴa; Is ϭϮ:Ϯ-ϲ;           
 Phil ϰ:ϰ-ϳ; Lk ϯ:ϭϬ-ϭϴ 

CaŶdles  $ϲ 

Floǁeƌs $ϳϬ 

Deďt ReduĐioŶ $ϰϱ 

 

THE THREE COMINGS OF ADVENT 

 Theƌe aƌe thƌee disiŶĐt ĐoŵiŶgs of the 
Loƌd of ǁhiĐh I kŶoǁ: His ĐoŵiŶg to huŵaŶ-
kiŶd, His ĐoŵiŶg iŶto huŵaŶkiŶd, aŶd His 
ĐoŵiŶg agaiŶst huŵaŶkiŶd. 
—St. BeƌŶaƌd: Third SerŵoŶ for AdveŶt 

RICHES 

 RiĐhes aƌe the iŶstƌuŵeŶt of all ǀiĐ-
es, ďeĐause theǇ ƌeŶdeƌ us Đapaďle of 
puiŶg eǀeŶ ouƌ ǁoƌst desiƌes iŶto  
eǆeĐuioŶ. 
—St. Aŵďƌose 

DISCIPLESHIP:  

Praying. Giving. Serving. 

TodaǇ’s Gospel ƌeŵiŶds us, ͞Pƌepaƌe the ǁaǇ of the Loƌd, 
ŵake stƌaight his paths. EǀeƌǇ ǀalleǇ shall ďe illed aŶd 
eǀeƌǇ ŵouŶtaiŶ aŶd hill shall ďe ŵade loǁ.͟ DuƌiŶg Ad-
ǀeŶt ǁe aƌe Đalled to pƌepaƌe ouƌ heaƌts foƌ the ĐoŵiŶg 
of the Loƌd. What steps ĐaŶ ǁe take to ŵake the paths 
stƌaight aŶd ŵake leǀel the ŵouŶtaiŶs aŶd ǀalleǇs? We 
ĐaŶ set aside Ƌuiet iŵe eaĐh daǇ foƌ pƌaǇeƌ; ǁe ĐaŶ eǆ-
aŵiŶe ouƌ haďits aŶd siŶs aŶd ask foƌ foƌgiǀeŶess iŶ the 
SaĐƌaŵeŶt of ReĐoŶĐiliaioŶ. We ĐaŶ ĐoŶsideƌ ouƌ ďless-
iŶgs aŶd disĐeƌŶ ǁhetheƌ ǁe aƌe shaƌiŶg ouƌ gits of iŵe, 
taleŶt, aŶd tƌeasuƌe pƌopoƌioŶatelǇ. IŶ these ǁaǇs ǁe, as 
disĐiples, aƌe ĐuliǀaiŶg a Đloseƌ ƌelaioŶship ǁith Chƌist, 
Ŷot oŶlǇ to Đeleďƌate His ďiƌth, ďut to pƌepaƌe ouƌ liǀes 
aŶd heaƌts foƌ eteƌŶal life. 

If Ǉou haǀe Ŷot tuƌŶed iŶ Ǉouƌ Tiŵe, Tƌeasuƌe, aŶd TaleŶt 
foƌŵ, please do so as sooŶ as possiďle.  Please pƌaǇ oǀeƌ 
hoǁ Ǉou ĐaŶ ďest seƌǀe the Loƌd at Blessed SaĐƌaŵeŶt. 

 

 

YET TO DO 

 OŶe Ŷeǀeƌ ŶoiĐes ǁhat has ďeeŶ doŶe; oŶe 
ĐaŶ oŶlǇ see ǁhat ƌeŵaiŶs to ďe doŶe. 



 

Lectors 

DeĐ. ϭϲ:        AusiŶ Gough 

                       VoŶ Williaŵs 

DeĐ. Ϯϯ:         AudƌeǇ Mezuƌ 

                       Maƌsha AlleŶ 

DeĐ. Ϯϰ:         MaƌǇ K. Gough 

                       LaǇsoŶ Bƌooks 

  EuĐharisiĐ MiŶisters 

DeĐ. ϭϲ:          ChaƌleŶe Meadoǁs 

                         MistǇ SaŶfoƌd 

                         KaƌeŶ LeaĐhŵaŶ 

DeĐ. Ϯϯ:          Gƌeg Gough 

                         YǀoŶŶe HatĐhet 

                         M.K. Gough 

DeĐ. Ϯϰ:          CiŶdǇ Claƌk 

                         TiŶa Gough 

                         PaǇtoŶ SaŶfoƌd 

Ushers/Ofertory 

DeĐ. ϭϲ:           CiŶdǇ Claƌk 

                         WoŶet TaǇloƌ 

DeĐ. Ϯϯ:          Bisel FaŵilǇ 

DeĐ. Ϯϰ:   

                        

 

Ouƌ LadǇ of Guadalupe is the PatƌoŶess of the AŵeƌiĐas.   

In 1531 Our Lady appeared to Juan Diego and told him to go to 
the Bishop and ask for a chapel to be built.  The Bishop refused 
and asked for a sign.  Our Lady had Juan Diego pick roses on a 
cold December day.  When his cloak (tilma) was opened, the 
picture that we now know as Our Lady of Guadalupe appeared.  
The tilma still hangs in the Basilica of Our Lady of Guadalupe 
in Mexico City.                                                                      
“Am I not here?  I who am your mother “   These were 
words spoken to Juan Diego.  They can be her words to us also. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

 Look aƌouŶd ŵost CatholiĐ ĐhuƌĐhes, aŶd Ǉou ǁill disĐoǀeƌ aŶ iŵage of JohŶ the 
Bapist, oteŶ iŶ the old ďapisteƌǇ, oƌ iŶ a ǁiŶdoǁ Ŷeaƌ ǁheƌe the foŶt is oƌ ǁas loĐat-
ed. He has tǁo feast daǇs iŶ the ĐaleŶdaƌ: oŶe ĐoŵŵeŵoƌaiŶg his ďiƌth, aŶd the otheƌ 
his death. Theƌe aƌe oŶlǇ thƌee Ŷaiǀiies iŶ ouƌ ĐaleŶdaƌ: foƌ Jesus, foƌ MaƌǇ, aŶd foƌ 
the Bapist. JohŶ’s ďiƌthdaǇ is ƌeĐkoŶed aĐĐoƌdiŶg to the sĐhedule giǀeŶ iŶ Luke’s Gos-
pel of the aŶgel’s aŶŶouŶĐeŵeŶt to MaƌǇ. The aŶgel tells heƌ that heƌ ĐousiŶ Elizaďeth 
is iŶ the siǆth ŵoŶth of pƌegŶaŶĐǇ, aŶd so MaƌǇ hasteŶs to help heƌ. ReĐkoŶiŶg Chƌist-
ŵas as DeĐeŵďeƌ Ϯϱ, ǁe ĐouŶt ďaĐkǁaƌds ŶiŶe ŵoŶths to MaƌĐh Ϯϱ foƌ the Feast of 
the AŶŶuŶĐiaioŶ. TheŶ ǁe ĐouŶt foƌǁaƌd thƌee ŵoŶths to JuŶe Ϯϰ foƌ JohŶ the Bap-
ist’s ďiƌth. HalfǁaǇ to Chƌistŵas, his ŶaiǀitǇ giǀes aŵple ƌeasoŶ foƌ ƌejoiĐiŶg iŶ the 
suŵŵeƌ, aŶd his sǇŵďols of iƌe aŶd ǁateƌ aƌe used plaǇfullǇ iŶ ďoŶiƌes aŶd diǀes iŶto 
the sea. EǀeŶ at the polaƌ opposite of Chƌistŵas iŶ the ĐaleŶdaƌ, the eŶeƌgǇ of Chƌist’s 
ďiƌth iŶ the IŶĐaƌŶaioŶ pƌoǀides Đause foƌ ƌejoiĐiŶg. 
—Jaŵes Field, CopǇƌight © J. S. PaluĐh Co. 

AdǀeŶt PeŶaŶĐe SerǀiĐes 

Theƌe seeŵs to ďe a huŶdƌed thiŶgs to do iŶ DeĐeŵďeƌ as 
ǁe get ƌeadǇ foƌ the holidaǇs—plaŶ, shop foƌ gits aŶd food, 
eŶteƌtaiŶ……  Please put iŵe iŶ foƌ geiŶg Đloseƌ to God ďǇ 
goiŶg to ReĐoŶĐiliaioŶ.   

DeĐeŵďeƌ ϭϬ—Ouƌ LadǇ of Louƌdes  ϲ PM 

DeĐeŵďeƌ ϭϲ—Blessed Motheƌ  Ϯ PM 

                             St. MaƌǇ MagdaleŶe   ϲ PM 

DeĐeŵďeƌ ϭϴ     IŵŵaĐulate  ϲ PM 

DeĐeŵďeƌ ϭϵ     Sts. Joseph aŶd Paul  ϲ:ϯϬ PM 

DeĐeŵďeƌ ϮϬ     PƌeĐious Blood ϲ PM 

DeĐeŵďeƌ Ϯϯ     St. StepheŶ’s   Ϯ PM 

We haǀe just Đeleďƌated ThaŶksgiǀiŶg ǁheŶ ǁe ĐouŶt 
ouƌ ŵaŶǇ ďlessiŶgs.  DuƌiŶg AdǀeŶt ǁe haǀe a ĐhaŶĐe to 
shaƌe those ďlessiŶgs. Theƌe aƌe ďoǆes iŶ the ďaĐk of 
ĐhuƌĐh ǁheƌe Ǉou ŵaǇ put iteŵs that ǁe ĐaŶ doŶate to 
the hoŵeless shelteƌs ;hats, gloǀes, soĐks, uŵďƌellas…) 
aŶd food iteŵs foƌ faŵilies iŶ Ŷeed.  ThaŶk Ǉou foƌ  Ǉouƌ 
outƌeaĐh. 

Mark your ĐaleŶdar:    SuŶday DeĐeŵďer ϭ6   Ϯ PM 

We ǁill haǀe a Soulful CoŶĐeƌt heƌe.  Theƌe ǁill ďe ƌeligious Chƌistŵas ŵusiĐ aŶd the ǇouŶgeƌ 
ŵeŵďeƌs of ouƌ paƌish poƌtƌaǇiŶg the ŶaiǀitǇ sĐeŶe.  IŶǀite Ǉouƌ Ŷeighďoƌs to joiŶ us.   Theƌe 
ǁill ďe felloǁship folloǁiŶg the gatheƌiŶg iŶ ĐhuƌĐh.   We ǁill Ŷeed Đookies to seƌǀe duƌiŶg ouƌ 
felloǁship iŵe folloǁiŶg the  ĐoŶĐeƌt.  Please plaŶ to staǇ aŶd ǁelĐoŵe ouƌ guests. 


